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MR-J3-B Safety/MR-J3-D05
Servo et Motion Control

La sécurité à chaque vitesse
Protection des hommes, machines et systèmes

Raccordement direct des dispositifs de sécurité

Compatible avec tous les moteurs MR-J3 et leurs options

Conformité avec la directive sur les machines et les catégories de 
sécurité selon EN 13849-1 et ISO 64508

Une commande Motion complexe associée à de nombreuses 
fonctions de sécurité
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Un choix fi able pour 
tous les projets 
Motion
La série MR-J3 de Mitsubishi fait déjà réfé-
rence dans les domaines Servo et Motion. 
L'excellente performance dans le secteur 
industriel, le réseau Motion SSCNET III ainsi 
que les technologies brevetées comme la 
suppression des vibrations posent de nou-
veaux standards. Mitsubishi va encore plus 
loin et ajoute les fonctions de sécurité es-
sentielles à sa série de servoamplifi cateurs 
MR-J3-B Safety ainsi qu'au module de sécu-
rité MR-J3-D05.

Une large gamme de 
fonctions de sécurité
Associés, les deux appareils vous propo-
sent une solution de sécurité complète. En 
fonction de vos besoins, vous intégrez ainsi 
soit uniquement le servoamplifi cateur ou 
les deux appareils. Le servoamplifi cateur 
MR-J3-B Safety comprend la fonction "Arrêt 
sécurisé" (STO), qui permet de mettre fi able-
ment le moteur hors tension et d'empêcher 
toute remise en marche.  Comme lors du 
déclenchement d'un STO, le moteur conti-
nue de tourner jusqu'à son arrêt, le module 
de sécurité MR-J3-D05 propose en outre la 
fonction "arrêt sûr 1" (SS1) afi n de contrôler 
le freinage du moteur. 

Le module de sécurité couvre également 
les fonctions d'arrêt d'urgence (EMG Off  et 
EMG Stop 1) : les constructeurs de machine 
réalisent ainsi une solution rentable en ne 
tenant compte que des fonctions néces-
saires.

Fiable et convivial

Respect de toutes les exigences de sécurité requises sans perte de puissance.

Contrôle fi able du comportement du moteur même en 
cas d'urgence
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Conformité avec les 
standards courants
Les solutions de sécurité réalisées avec les 
appareils Safety de la série MR-J3 sont inté-
gralement certifi ées par les organisations 
d'accréditation. Elles se conforment aux 
standards EN 13849 pour la sécurité des 
machines et ISO 61508 pour les fonctions de 
sécurité. La mise en place de cette solution 
de sécurité dans un système Motion aide les 
constructeurs de machines à se conformer 
aux réglementations de la directive euro-
péenne sur les machines (2006/42/CE).

Un design intelligent 
pour le système 
Outre l'intégration des fonctions de sé-
curité, le module de sécurité MR-J3-D05 
simplifi e également le raccordement des 
dispositifs de sécurité. Deux entrées de 
sécurité permettent de raccorder directe-
ment les arrêts d'urgence, les interrupteurs 
de remise en marche et des portes, etc. La 
commande de sécurité peut en outre pi-
loter jusqu'à deux axes afi n de réduire la 
complexité et les coûts des systèmes. Si 
nécessaire, vous pouvez monter le module 
de sécurité MR-J3-D05 directement à côté 
du servoamplifi cateur afi n de limiter l'en-
combrement. En couvrant la défaillance 
d'un relais de sécurité externe, le module 
de sécurité est une source d'économies 
complémentaire.

Compatibilité
Même si ces appareils de sécurité réalisent 
un système Motion fi able, ils s'intègrent par-
faitement à la technologie déjà en place. La 
série MR-J3 Safety a été conçue afi n d'être 
compatible avec la série d'appareils MR-J3 
déjà en place : l'ensemble de la gamme de 
moteurs est ainsi utilisable pour les appli-
cations de sécurité. Pour les servoamplifi -
cateurs, vous avez le choix entre un raccor-
dement monophasé ou triphasé sous 230 V 
ou triphasé sous 400 V avec une puissance 
allant jusqu'à 55 kW. Vous pouvez utiliser les 
options déjà disponibles comme le fi ltre an-
tiparasite et les résistances de freinage ainsi 
que  les câbles et connecteurs standard 
(y compris pour SSCNET III) de la série 
MR-J3-B avec la série Safety.

La série MR-J3 Safety est également com-
patible avec les autres solutions de sécu-
rité de Mitsubishi. Si vous n'utilisez pas le 
module de sécurité MR-J3 -D05, vous pou-
vez utiliser les modules de sécurité à relais 
du système Q avec le servoamplifi cateur 

MR-J3-B Safety. Outre la commande sé-
curisée des servomoteurs, le MR-J3-D05 
propose également la fonction STO pour 
la gamme de variateurs de fréquence 
FR-D700.

Maintien de la 
productivité
Pourquoi la sécurité se ferait-elle aux frais 
de la productivité des machines : les fonc-
tions STO et SS1 arrêtent le moteur mais 
l'alimentation du servoamplifi cateur reste 
sous tension. Il est ainsi inutile d'attendre 
la fi n du cycle de mise hors tension et de 
redémarrage du servoamplifi cateur à partir 
du moment où la machine est de nouveau 
sécurisée : réduction des temps d'arrêt et 
augmentation de la productivité. Les mises 
hors tension limitées augmentent la durée 
de vie du servomoteur.

Conformité avec les standards et les directives courants

Eff ort réduit grâce aux entrées directes de sécurité

Intégration dans les autres solutions de sécurité de 
Mitsubishi
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Servoamplifi cateurs MR-J3-�S4 10BSafety 20BSafety 40BSafety 60BSafety 70BSafety 100BSafety 200BSafety 350BSafety 500BSafety 700BSafety

Tension d'alimentation du circuit de charge Mono ou triphasé, 200–230 V CA (type S)
triphasé 380–480 V CA (que pour le type S4)

Mono ou triphasé, 200–230 V CA (type S)
triphasé 380–480 V CA (que pour le type S4)

Tension d'alimentation du circuit de commande Monophasé 200–230 V CA

Alimentation de l'interface 24 V CC,�10 % (consommation : 200 mA, incluant les signaux du connecteur CN8)

Système de commande Régulation par modulation d'impulsion en largeur/régulation du courant à commutation sinusoïdale

Fonctions de sécurité selon 
la CEI 61800-5-2

Arrêt sécurisé (STO)
arrêt sûr 1 (SS1), module de sécurité optionnel MR-J3-D05 nécessaire

Temporisation de la réponse 20 ms ou plus court pour le signal de "l'arrêt sécurisé" (STO)

Standards de sécurité EN ISO 13849-1 PL d/EN 61508 SIL 2/EN 62061 SIL CL 2

MR-J3-D05

Tension d'alimentation du circuit de commande 24 V CC, 500 mA

Nombre d'axes pilotés 2 axes pilotables séparément

Entrées de sécurité pour les dispositifs de sécurité 4 entrées (2 entrées x 2 axes), logique positive ou négative

Entrées de sécurité pour les dispositifs de 
redémarrage 2 entrées (1 entrée x 2 axes), logique positive ou négative

Fonctions de sécurité Arrêt sécurisé (STO) selon la CEI 61800-5-2, arrêt sûr 1 (SS1) selon la CEI 61800-5-2
arrêt d'urgence selon la CEI 60204-1

Temporisation de la réponse 20 ms ou plus court pour le signal de "l'arrêt sécurisé" (STO)

Standards de sécurité EN ISO 13849-1 PL d/EN 61508 SIL 2/EN 62061 SIL CL 2

Temps de décélération réglable 0 s ; 1,4 s ; 2,8 s ; 9,8 s ; 30,8 s ; �2  % (en plus pour l'axe A : 5,6 s)

Dimensions

mounting hole
Approx. 80

Toutes les dimensions en mm

MR-J3-10B Safety/MR-J3-20B Safety Module de sécurité optionnel MR-J3-D05

mounting hole

Approx. 80

Avec la batterie 
MR-J3BAT
montée
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